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(Ogłoszenia) 
POSTĘPOWANIA SĄDOWE 

TRYBUNAŁ SPRAWIEDLIWOŚCI 

Wyrok Trybunału (trzecia izba) z dnia 6 października 
2009 r. — GlaxoSmithKline Services Unlimited, dawniej 
Glaxo Wellcome plc (C-501/06 P), Komisja Wspólnot 
Europejskich (C-513/06 P), European Association of Euro 
Pharmaceutical Companies (EAEPC) (C-515/06 P), 
Asociación de exportadores españoles de productos 
farmacéuticos (Aseprofar) (C-519/06 P) przeciwko 
Komisji Wspólnot Europejskich, European Association of 
Euro Pharmaceutical Companies (EAEPC), Bundesverband 
der Arzneimittel-Importeure eV, Spain Pharma SA i 
Asociación de exportadores españoles de productos 

farmacéuticos (Aseprofar) 

(Sprawy połączone C-501/06 P, C-513/06 P, C-515/06 P i 
C-519/06 P) ( 1 ) 

(Odwołania — Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki 
— Ograniczenia handlu równoległego produktami leczniczymi 
— Artykuł 81 ust. 1 WE — Ograniczenie konkurencji ze 
względu na cel porozumienia — Reglamentacja cen na 
poziomie krajowym — Zastąpienie uzasadnienia — Artykuł 
81 ust. 3 WE — Przyczynianie się do popierania postępu 
technicznego — Kontrola — Ciężar dowodu — Uzasadnienie 

— Interes prawny) 

(2009/C 282/02) 

Język postępowania: angielski 

Strony 

Wnoszący odwołanie: GlaxoSmithKline Services Unlimited, 
dawniej Glaxo Wellcome plc (przedstawiciele: I. Forrester QC, 
S. Martínez-Lage, abogado, A. Komninos, dikigoros, A. Schulz, 
Rechtsanwalt), Komisja Wspólnot Europejskich (przedstawiciele: 
T. Christoforou, F. Castillo de la Torre i E. Gippini Fournier, 
pełnomocnicy), European Association of Euro Pharmaceutical 
Companies (EAEPC) (przedstawiciele: M. Hartmann-Rüppel i 
W. Rehmann, Rechtsanwälte), Asociación de exportadores espa
ñoles de productos farmacéuticos (Aseprofar) (przedstawiciele: 
M. Araujo Boyd i J. Buendía Sierra, abogados), 

Druga strona postępowania: Komisja Wspólnot Europejskich 
(przedstawiciele: T. Christoforou, F. Castillo de la Torre et 
E. Gippini Fournier, pełnomocnicy, European Association of 
Euro Pharmaceutical Companies (EAEPC) (przedstawiciele: 
M. Hartmann-Rüppel i W. Rehmann, Rechtsanwälte), Bundes

verband der Arzneimittel-Importeure eV (przedstawiciel: 
W. Rehmann, Rechtsanwalt), Spain Pharma SA, Asociación de 
exportadores españoles de productos farmacéuticos (Aseprofar) 
(przedstawiciele: M. Araujo Boyd i J. Buendía Sierra, abogados) 

Interwenient popierający Komisję: Rzeczpospolita Polska (przedsta
wiciele: E. Ośniecka-Tamecka, M. Kapko i K. Majcher, pełno
mocnicy) 

Przedmiot 

Odwołanie od wyroku Sądu Pierwszej Instancji (czwarta izba w 
powiększonym składzie) z dnia 27 września 2006 r. w sprawie 
T-168/01: GlaxoSmithKline Services Unlimited przeciwko 
Komisji Wspólnot Europejskich, w którym Sąd stwierdził w 
części nieważność decyzji Komisji C(2001)1202 wersja osta
teczna z dnia 8 maja dotyczącej postępowania na podstawie 
art. 81 traktatu WE (IV/36.957/F3 Glaxo Wellcome, 
IV/36.997/F3 Aseprofar i Fedifar, IV/37.121/F3 Spain Pharma, 
IV/37.138/F3 BAI, IV/37.380/F3 EAEPC) — Ceny ustanowione 
przez skarżącą dla hurtowników w przypadku prowadzenia 
sprzedaży tych leków poza hiszpańskim systemem cen, który 
został ustanowiony przez służby zdrowia 

Sentencja 

1) Odwołania wniesione przez GlaxoSmithKline Services Unlimited, 
dawniej Glaxo Wellcome plc, Komisję Wspólnot Europejskich, 
European Association of Euro Pharmaceutical Companies (EAEPC) 
i Asociación de exportadores españoles de productos farmacéuticos 
(Aseprofar) zostają oddalone. 

2) Każda ze stron pokrywa własne koszty związane z odnośnym 
postępowaniem. 

3) Rzeczpospolita Polska ponosi swe własne koszty. 

( 1 ) Dz.U. C 42 z 24.02.2007 
Dz.U. C 56 z 10.03.2007.
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